Приложение 3
Выступление делегации из Китая – «Охрана водных ресурсов», общая презентация: слайд  51-73 

	Здравствуйте дорогие друзья!
	您好亲爱的朋友们！ 

	Мы китайская делегация.
	我们是一家中国代表团。 

	Позвольте представить это мисс Джан – министр водного хозяйства Китая.
	请允许我介绍这是吴日 - 中国水资源部长。 

	А это мисс Ли – учитель экологии из Харбина.
	这是李小姐 - 来自哈尔滨的生态老师。 

	Мы хотим рассказать вам о защите водных ресурсов Китая.
	我们想给大家介绍一下中国水资源的保护。 

	Сейчас вопросами водных ресурсов занимается министерство водных ресурсов. В  Китае проблема обеспечения водой одна из важнейших.
	水利部水的问题。在中国，水的问题是最重要的一个。 

	В ближайшее время намечено проведение тщательного обследования всех водных ресурсов страны.
	计划在不久的将来，所有水资源进行一次彻底的检查。 

	Основные реки Китая: Янцзы, Хуанхэ, Хэйлунцзян, Чжуцзян.
	中国的主要河流：长江，黄河，黑龙江，珠江。 

	Основные озёра Китая: Цинхай, Синхай, Поянху, Дунтинху, Тайху, Хунцзэху.
	在中国的主要湖泊：青海，星海，鄱阳湖，洞庭湖，太湖，洪泽湖。 

	Пути решения проблемы обеспечения водой в Китае:
	在中国的供水问题的解决方案： 

	Повышение эффективности использования водных ресурсов.
	更有效地利用水资源。 

	Охрана водных ресурсов от загрязнения.
	保护水资源免受污染。 

	Пространственные перераспределения поверхностного стока.
	地表径流的空间再分配。 

	Перераспределение поверхностного стока во времени.
	表面运行时的重新分配。 

	Остановимся подробно на охране водных ресурсов от загрязнения.
	纠缠于保护水资源免受污染。 

	В настоящее время 90% рек и водоёмов страны загрязнены.
	前90％的国家的河流和湖泊受到污染。 

	Например, загрязнение реки Янцзы.
	例如，长江的污染。 

	Министерство водных ресурсов вводит специальные лицензии на использование воды, разрабатывает новые правила бурения скважин, налагает огромные штрафы на сброс загрязняющих веществ в водоёмы.
	水利部水的使用，介绍特殊许可，开发新的钻井规则向水体排放污染物的，付出沉重的罚款。 

	В заключении нашего выступления мы хотим призвать всех к бережному отношению как к водным ресурсам, так и к природе в целом.
	在结束我们的表现，我们要鼓励大家审慎的态度，以水，大自然一般。 

	Спасибо за внимание, до новых встреч!   
	谢谢你们，看到你们到来！




